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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CHUNG KHOAN EVS Pic lap - T do - Hanh phic
EVS SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
Sé/No.: 769./2026/TB-EVS Ha Néi, ngay 23 thang 04 ndm 2026

Hanoi, April 23, 2026
CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giti/To:
- Uy ban Chimg khoan Nha nu6c/The State Securities Commission;
- S& Giao dich Ching khoén Viét Nam/Vietnam Stock Exchange;
- S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi/Hanoi Stock Exchange;

- S& Giao dich Chimg khoan Thanh phé HO6 Chi Minh/Ho Chi Minh Stock
Exchange.

1. Tén tb chitc/Name of organization: CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN EVS (“Cong
ty”)/EVS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY (“Company”)

- M chimg khoan/Ma thanh vién/Ticker/Member Code: EVS/040

- Dia chi/Address: Tang 3, 6, 9 $6 2A Phé Pai Cb Viét, Phuong Hai Ba Trung, TP. Ha Noi,
Viét Nam/Floor 3, 6, 9 - No. 24 Dai Co Viet, Hai Ba Trung Ward, Hanoi, Vietnam

- Dién thoai lién hé/Telephone: 024 3772 6699 Fax: 024 3772 6763

- Email: congbothongtin@eves.com.vn

2. Noi dung thoéng tin cong bd/Content of information disclosure:

Céng ty C4 phin Chimg khoén EVSS cong bd thong tin Nghi quyét s 10/2026/NQ-HPQT ngay
22/04/2026 cua Hi déng quan tri Cong ty vé viéc bd nhiém cac nhan sy ctia Uy ban Kiém toan.
(N§i dung chi tiét vui long xem tai tai ligu da dwoc dinh kém).

EVS Securities Joint Stock Company announces the disclosure of Resolution No. 10/2026/NQ-
HDOQT dated April 22, 2026 of the Board of Directors regarding the appointment of Audit

Committee personnel.
(For detailed information, please refer to the attached document).

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cua Cong ty vao ngay 23/04/2026

tai duong dan: https://www.eves.com.vn/ve-chung-toi/cong-bo-thong-tin/




3. This information was posted on Company website on April 23, 2026 at the following link:

hitps://www.eves.com.vh/ve-chung-toi/cong-bo-thong-tin/

Chung t6i xin cam két c4c thong tin cong bd trén day la dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap ludt vé& ndi dung cac thong tin da cong bb.
We hereby confirm that the information provided above is true and correct and we take full

responsibility in accordance with law for the disclosed information.

Tai li¢u dinh kém/Attached PAI DIEN TO CHUC/ORGANIZATION
documents: REPRESENTATI Vfw/
- Nghi quyét s6 10/2026/NQ-HPQT Nguoi dwge UQ CBTT/Person authorized to
ngay 22/04/2026 cia HDQT disclose information
Resolution No. 10/2026/NQ-HPOT z -

3-ho tén, chirc vu, dong dau)

dated April 22, 2026 of the Board of
Directors.

GIAM BAC TA

HINH
Vi Chs T 7/ P




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CHUNG KHOAN EVS Péc lap — Tw do — Hanh phic
EVS SECURITIES SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
S6/No.: 10/2026/NQ-HPQT Ha Ngi, ngay 22 thang 04 ndm 2026

X Hanoi, April 22, 2026
NGHI QUYET

HQI PONG QUAN TRI

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Cin ctr Lust Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ciia Qubc hoi nude Cong hoa xa hoi chi nghia
Viét Nam ngay 17 thang 06 nim 2020 va c4c vin ban huéng dan, sira d6i, bd sung;
Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, and its guiding documents,
amendments, and supplements;

Can cir Luat Chung khoan s6 54/2019/QH14 cua Qudc hdi nude Cong hoa xa hoi chu
nghia Viét Nam ngay 26 thang 11 nim 2019 va c4c vin ban huéng dan, sira b1, bé sung;
Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and its guiding documents,
amendments and supplements;

Cin ct Didu 18 va cac quy ché ndi bd ciia Cong ty C6 phan Chimng khoan EVS (“Céng
ty”/“EVS™);

Pursuant to the Charter and internal regulations of EVS Securities Joint Stock Company
(the “Company” or “EVS”);

Can ct Nghi quyét sé 01/2026/NQ-PHPCD ctia Dai hoi dong c6 dong Céng ty ngay 22
thang 04 nam 2026,

Pursuant to Resolution No. 01/2026/NQ-PHPCD dated April 22, 2026 of the General
Meeting of Shareholders of the Company,

Cin ¢t Bién ban hop sb 09/2026/BBH-HDQT ctia Hpi dong quan tri Cong ty ngay 22 thang
04 nam 2026,

Pursuant to Meeting Minutes No. 09/2026/BBH-HPQT of the Company's Board of Directors
dated April 22, 2026,




QUYET NGHI:
RESOLVED THAT:
Pidu 1. Thong qua viéc tiép tuc bd nhiém chirc vu Chu tich Uy ban Kiém toén doi véi ba DS Thi
Hong Hai (Cin cudc cong dan sb: , cAp ngay tai
) (hién dang giir chirc vu Thanh vién doc 1ap Hoi ddng quan tri Cong ty).
Thoi didm c6 hiéu luc: K& tir ngay 22/04/2026

Ba D3 Thi Hong Hai thuc hién cic quyén han va nghia vu theo céc quy dinh ctia Cong ty va phap
luét co lién quan.
Article 1. Approval of the continued appointment of Ms. Do Thi Hong Hai (Citizen Identification
No. , issued on by

) as Chairperson of the Audit Committee (she is currently serving as

an Independent Member of the Board of Directors of the Company).

Effective date: From April 22, 2026. =
Ms. Do Thi Hong Hai shall exercise the rights and perform the obligations in accordance with the ~ay 0 1y
COPHAN

Company'’s regulations and the applicable laws. ,
HUNG KHO

Pidu 2. Thong qua viéc tiép tuc bd nhiém chirc vu Thanh vién Uy ban Kidm toan dbi véi ba Vi, EVS

Hai Anh (C#n cu6c cong dan so: , cAp ngay tai @
) (hién dang giir chirc vu Thanh vién Hoi dbng quan tri Cong ty).

Théi diém c6 hiéu luc: Ké tir ngay 22/04/2026

Ba Vii Hai Anh thuc hién cac quyén han va nghia vy theo cdc quy dinh cta Cong ty va phap luat

c6 lién quan.

Article 2. Approval of the continued appointment of Ms. Vu Hai Anh (Citizen Identification No.

, issued on by

) as a Member of the Audit Committee (she is currently serving as a
Member of the Board of Directors of the Company).
Effective date: From April 22, 2026.

Ms. Vu Hai Anh shall exercise the rights and perform the obligations in accordance with the
Company’s regulations and the applicable laws.
DPidu 3. Nghi quyét ndy ¢6 hiéu luc k& tir ngay ky. Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam dbc va céc

don vi true thude 6 lién quan chju trach nhi¢m thi hanh Nghi quyét nay./.
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Article 3. This Resolution shall take effect as of the signing date. The Board of Directors, the Board

of Management, and relevant affiliated units shall be responsible for the implementation of this

Resolution./.
Noi nl:gin/R(-er‘:t]uiems: T/M. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Dicu 3/4s per Article 3; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
Luu VP. HPQT/Archived at the BOD [’ TICH HDQ
Office. 7

Nguyén Hai Chiu
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